Le descrizioni e le illustrazioni del presente manuale non sono impegnative. La FAAC si riserva il diritto,
lasciando inalterate le caratteristiche essenziali dell’apparecchiatura, di apportare in qualunque
momento e senza impegnarsi ad aggiornare la presente pubblicazione, le modifiche che essaritiene
convenienti per miglioramenti tecnici o per qualsiasi altra esigenza di carattere costruttivo o commer-
cidle.

The descriptions and illustrations contained in the present manual are not binding. FAAC reserves the
right, whilst leaving the main features of the equipments unaltered, to undertake any modifications it
holdsnecessary for either technical orcommercial reasons, at any tfime and without revising the present
publication.

Lesdescriptions etlesillustrations du présent manuel sont fournies d titre indicatif. FAAC se réserve le droit
d’apporter a tout moment les modifications qu’elle jugera ufiles sur ce produit fout en conservant les
caractéristiques essentielles, sans devoir pour autant mettre & jour cette publication.

Die Beschreibungen und Abbildungen in vorliegendem Handbuch sind unverbindlich. FAAC behdilt
sich das Recht vor, ohne die wesentlichen Eigenschaften dieses Ger&tes zu verdndern und ohne
Verbindlichkeiten in Bezug auf die Neufassung der vorliegenden Anleitungen, technisch bzw. konstruktiv/
kommerziell bedingte Verbesserungen vorzunehmen.

Las descripciones y las ilustraciones de este manual no comportan compromiso alguno. FAAC se
reserva el derecho, dejando inmutadas las caracteristicas esenciales de los aparatos, de aportar, en
cualguier momento y sin comprometerse a poner al dia la presente publicaciéon, todas las
modificaciones que considere oportunas para el perfeccionamiento técnico o para cualquier otro
fipo de exigencia de cardcter constructivo o comercial.

FAAC per la natura
La presente istruzione & realizzata al 100% in carta riciclata.
Non disperdete nelllambiente gliimballaggi dei componenti dell'automazione bensi seleziona-
te i vari materiali (es. cartone, polistirolo) secondo prescrizioni locali per lo smaltimento rifiuti
e le norme vigenti.

FAAC for the environment
The present manual is produced in 100% recycled paper
Respect the environment. Dispose of each type of product packaging material (card,
polystyrene) in accordance with the provisions for waste disposal as specified in the country of
installation.

FAAC der Umwelt zuliebe
Vorliegende Anleitungen sind auf 100% Alfpapier gedruckt.
Verpackungsstoffe der Antriebskomponenten (z.B. Pappe, Styropor) nach den einschlégigen
Normen der Abfallwirtschaft sortenrein sammeln.

FAAC écologique
La présente notice a été réalisée 100% avec du papier recyclé.
Ne pasjeterdanslanature lesemballages des composants de I’automatisme, mais sélectionner
les différents matériaux (ex.: carton, polystyréne) selon la législation locale pour I'élimination
des déchets et les normes en vigueur.

FAAC por la naturaleza.
El presente manual de instrucciones se ha realizado, al 100%, en papel reciclado.
Los materiales utilizados para el embalaje de las distintas partes del sistema automatico
(cartén, poliestireno) no deben tirarse al medio ambiente, sino seleccionarse conforme a las
prescripciones locales y las normas vigentes para el desecho de residuos sdlidos.
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